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PowreRING ON/OFF THE PROJECTOR
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Greek

— Starting the DVD Projector — De DVD-projector starten
1. Remove the lens cap.® 1. Verwijder de lensdop.®
2. Connect power cord. 2. Sluit de voedingskabel aan.
3. Press [Power] button. @ i EIM: Oé) dg\b‘SOp “To‘vtvﬁr]t(:j/olfdlrg)g
4. Insert DVD and close cover. : aats de en sluit het deksel.
5 After lamp warm-up. adiust focus © and 5. Pas de scherpstelling ® en de zoomfactor
: P P, adj aan nadat de lamp is opgewarmd @.
zoom @.
. . De projector uitschakelen
Powering Off the Projector proj
: 1. Druk tweemaal op de knop [Power]
1. Press [Power] button twice. (Voeding).
2. Do not disconnect AC power cord before 2. Koppel de voedingskabel niet los voordat
cooling fan has turned off. de koelventilator is gestopt.
—# Démarrage du projecteur de DVD —& 3anyck npoektopa DVD
1 Enlevez le cache de I'objectif. @ 1. CHMMWTE KpbILKY 06beKTrBa. @
2. Branchez le cordon d'alimentation. 2. MNoacoenunHnTe Kabenb NUTaHUA.
3. Appuyez sur le bouton d'alimentation [Power]. @ 3 HaskmuTe KHOMKY nuTaHus [Power]. @
4, Insérez le DVD et fermez le cache. 4' B DVD 4 . .
5. Une fois la lampe chaude, réglez la mise au point © et . CTaBbTe Vi 3akponte KpblLul(y.
le zoom®. 5. [locne nporpesa nammbl HacTpouTe
Extinction du projecteur boxyc © nysenuienue 0.
1. Appuyez deux fois sur le bouton d‘alimentation BbiknioueHue npoekrtopa
[Power].
2. Ne débranchez pas le cordon d'alimentation AC avant 1. %Ba*nbl HaXMUTE KHOMKY NUTaHNA
que le ventilateur de refroidissement ne se soit éteint. [Power]. .
2. He oTtcoeauHsaiite kabenb NuTaHWsA
i rnepemMeHHOro ToKa /10 BbIK/TloUYeHUA
OXNaXAaloLero BeHTUNATOpa.
8 |nbetriebnahme Ihres DVD-Projektors [~ Uruchomienie projektora DVD
1 Entfernen Sie die Linsenkappe. @ 1. Zdejmij przykr)'/wke 9b!Ektywu‘0
2. Verbinden Sie das Stromkabel. 2. PQC!IE’!FZ PngWOd ZaS||anCY: .
3. Driicken Sie die [Power] (Ein/Aus) Taste. @ 3. aciénij przycisk [Power (Zasilanie)].@
4, Legen Sie eine DVD ein und schlieBen Sie den Deckel. 4. Wstaw dysk DVD i zamknij pokrywe.
5 Warten Sie, bis die Lampe aufgewarmt ist © und 5. Po rozgrzaniu lampy, wyreguluj ostros¢® i
justieren Sie Fokus und Zoom @. powiekszenie®.
Projektor ausstellen Wyltaczenie projektora
1. Nacisnij dwukrotnie przycisk [Power (Zasi-
1. Driicken Sie die [Power] (Ein/Aus) Taste zwei Mal. lanie)]
2. Trennen Sie das Stromkabel nicht, bevor der Kiihlven 2. Nle, odfaczaj przewodu Zas”,ama pradem
i zmiennym, przed wytaczeniem wentylatora
tilator ausschaltet.
chtodzacego.
—a Iniciar el proyector de DVD — DVD-projektorin kdynnistaminen
1. Retire la tapa de la lente. @ 1 Poista linssin suojus.®
2. Conecte el cable de alimentacién. : L Jus.
3. Presione el botén [Encendido]. @ 2. Kytke virtajohto.
4. Inserte el DVDYy cierre la cubierta. 3. Painavirtapainiketta.®
5. Cuando lalampara se caliente, ajuste en enfoque © y 4, Aseta DVD—Ievyja sulje kansi.
| Q. . .
€l zoom 5. Kunlamppu on ldmmennyt, séada
Apagar el proyector tarkennus © jazoom @.
Presione el botén [Encendido] dos veces. : : A A
No desconecte el cable de alimentacién de CA antes de Pro;ektorm kytkemmen pois
que el ventilador de refrigeracion se haya apagado. 1. Paina virtapainiketta kahdesti.
2. Aldirrota virtajohtoa ennen kuin jaahdyt-
ystuuletin on sammunut.
Accensione del proiettore DVD —a Exxivnon tov Mpoporéa DVD
?Z’r"‘:e":t‘hjv';’r‘scgfg'o 1. AQQIP£0TE TO KAMAKI TOU GaKol. @
3 . 2. Zuvdéote To KaAwSI0 TPoPodoaiag.
Premere il tasto [Power]. @ " A N
linserire il DVD e chiudere il coperchio. 3. HQT"'IOTE TO koupm TPO(Pc?éool“C [POV'Ver]- e
Dopo che la lampada si sara riscaldata, regolare il 4.  Eiodyete 1o DVD Kat KA€IOTE TO KATTAKL.
fuoco © e lo zoom @. 5. Metamou Ba BeppavOei n Aduma,
pubuiote Tnv eotiaon © kaito {oup .
Spegnimento del proiettore . i
) Xpnowpo too Ipofoléa
Premere due volte il tasto [Power].
Non disconnettere il cavo elettrico CA prima che la 1. MNoatjote 800 Popég To KoupTi Tpoodoaiag
ventola di raffreddamento si sia spenta. [Power].
2. Mnvanoouvdéoete To Kahwdio Tpopodoaiag
TIPWV VOl OTOATIOEL O vEUIOTAPAG YUENG.
'
Iniciar o projector de DVDs —l Starte DVD-projektoren
Remova a tampa da lente.® 1. Fjern linsebeskyttelsen.®
Ligue o cabo de alimentagéo. " B
Prima o botao de alimentacao. @ 2. Tilslut stremforsyningen.
lintroduza o DVD e feche a tampa. 3. Tryk pa [Powerlknappen. @
Ap6s o aquecimento da lampada, ajuste a focagem © e 4, Iseet DVD og luk.
0zoom 0. 5. Juster fokus og zoom nar lampen © er
Desligar o projector varmet op @.
1. Prima duas vezes o botdo de alimentagao. Sluk for projektoren
2. Nao desligue o cabo de alimentagdo a.c. antes da .
ventoinha de arrefecimento se ter desligado. 1. Tryk pa [Power]knappen to gange.
2. Traekikke AC stramledningen ud for

afkglingsventilatoren er slukket.

Portugués g

— Starta DVD-projektorn

Avldgsna objektivskyddet. @

Anslut elsladden.

Tryck pa [Power]-knappen. @

For in DVD:n och stang luckan

Nar lampan ar uppvarmd kan du stélla in
skédrpa © och zoom @.

uhwN =

Sla av projektorn

1. Tryck tva ganger pa [Power]-knappen.
Koppla inte ifran elsladden forran klyflak-

tarna har slagits av.

Starte DVD Projektoren

Fjern objektivdekselet. @

Koble til stramledningen.

Trykk [Strem] knappen. @

Sett inn DVDen og lukk dekslet.

After lampen har blitt varmet opp, juster
fokus © ogzoom @.

Skru Av Projektoren

Trykk to ganger pa [Strem] knappen.
Ikke koble fra AC stromledningen for
kjoleviften har blitt skrudd av.
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CONNECTING AUDIO

To Connect the Audio Output To Connect the Audio Input
(External Subwoofer/Stereo System)

To Connect the Audio Output
(2.1 Channel/5.1 Channel)

To Coaxial Digital Audio Input Jack MposOuoagovikri Ynodoxr Eiwosou ¥nepiakod Hyou
Vers le jack d’entrée audionumérique coaxial Til koaksial digital audio input stik

An Koaxial Digital-Audio Eingangsbuchse Till koaxial, digital ljudingangskontakt
Al concctor hembra de entrada de audio digital coaxial ~ Til Koaksial Digitalt Audio Inntaksport
Verso il jack di ingresso audio digitale coassiale ~[J ]’l’[ |§)( it F’\# R =T

Naar aansluiting coaxiale digitale audio-ingang o [R) ey K - ﬁj}l\fﬁ L

Ha koakcuanbHoe rHesao LdpoBoro ayavo Bbixoaa FJEET X4 7 A— T a1 Z'Atl o I
Do koncentrycznego cyfrowego gniazda wejsciaaudio S= (| N & Q| s Mo 2

Digitaaliseen koaksiaaliaudiotuloliittimeen
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(CONNECTING OTHER SOUR

To Connect the Computer/Notebook To Connect the Video
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